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ПАСПОРТ и ПРОГРАММА ФОРМИРОВАНИЯ 
у обучающихся общепрофессиональной компетенции

ОПК-1 готов осуществлять профессиональную коммуникацию в устной и письменных формах на русском и иностранных языках для решения задач профессиональной деятельности
1 ПАСПОРТ КОМПЕТЕНЦИИ
1.1 Определение, содержание и основные сущностные  характеристики компетенции 
	ОПК-1 относится к разряду компетенций, введенных федеральным государственным образовательным стандартом высшего образования, отражающих специфику подготовки выпускника-магистра по направлению подготовки «Педагогическое образование». Формирование данной компетенции необходимо для общепрофессиональной подготовки магистра в части формирования системных знаний для решения  коммуникативных задач в профессиональной деятельности.  Значимость компетенции определяется необходимостью владения русским и иностранным языком на уровне, позволяющем оперировать видами речевой деятельности для успешной реализации профессиональной межличностной и межкультурной коммуникации. Когнитивная составляющая компетенции предполагает знание структурной организации языка как системы (фонетический, грамматический, лексический аспекты). Деятельностная составляющая базируется на формировании речевых умений в сфере профессиональной коммуникации. Компетенция является обязательной и входит в перечень базовых общепрофессиональных компетенций по направлению подготовки.

1.2 Структура компетенции 
Магистр знает:
- современную теоретическую концепцию культуры речи, орфоэпические, акцентологические, грамматические, лексические нормы русского литературного  языка;
– грамматическую систему и лексический минимум одного из иностранных языков;
– универсальные закономерности структурной организации и самоорганизации текста;
умеет: 
- извлекать смысл из сказанного и прочитанного на иностранном языке;
-использовать иностранный язык в межличностном общении и профессиональной деятельности;
– логически верно организовывать устную и письменную речь;
 владеет:
– техникой речевой коммуникации, опираясь на современное состояние языковой культуры;
- навыками извлечения необходимой информации из оригинального текста на иностранном языке по профессиональной проблематике. 

1. 3 Планируемые уровни сформированности компетенции у выпускников вуза 

	
	Уровни сформированности компетенции
	Основные признаки уровня

	1
	Пороговый
	Знает: 
- базовые правила грамматики;
- продуктивный лексический запас в рамках тематики курса;
Умеет:
- отойти от подготовленного текста выступления и развивать интересные точки зрения, высказанные кем-то из слушателей, демонстрируя логичность в построении высказываний и легкость в формулировании мыслей,
- понимать простые повседневные выражения, направленные на удовлетворение простых информативных потребностей;
- понимать короткие простые тексты, содержащие фактическую информацию  и написанные повседневным или профессионально-ориентированным языком,
Владеет:
-навыками обнаружения лексико-грамматических, орфографических и пунктуационных ошибок в текстах (рукописных и печатных),
- стратегиями обмена информацией в ходе официального обсуждения проблемы, связанной с профессиональной деятельностью, если говорят медленно и четко;
- способностью излагать и запрашивать в устном и письменном виде простую, необходимую информацию.

	3
	Базовый 
	Знает:
- языковые средства (лексические, грамматические, фонетические), на основе которых совершенствуются базовые умения говорения, аудирования, чтения и письма Умеет:
-писать четкие, хорошо структурированные тексты по сложной тематике, подчеркивая важные, остро стоящие вопросы, расширяя и подкрепляя точку зрения при помощи довольно развернутых дополнительных рассуждений, доводов и подходящих примеров и завершая повествование  выводами,
- дать оценку различным идеям и вариантам решения проблем как в устной, так и письменной форме, соблюдая языковой стиль, соответствующий предполагаемому адресату
- самостоятельно извлекать информацию из прочитанного, меняя вид и скорость чтения, в зависимости от типа текста и целей и избирательно используя необходимые справочные материалы.
Владеет: 
- стратегиями обмена информацией на повседневные и другие темы из области профессиональных интересов, уверенно подтверждая собранную фактическую информацию по типичным вопросам в рамках своей профессиональной деятельности;
- способностью передавать информацию в устной и письменной формах по конкретной тематике, четко и правильно объясняя суть проблемы.

	 
	Повышенный
	Знает:
- требования к речевому и языковому оформлению устных и письменных текстов с учетом специфики профессиональной культуры; 
Умеет:
- принять активное участие в обсуждениях на профессиональную тему, без усилий самостоятельно понимая собеседника, хотя иногда уточняя отдельные детали;
- понимать и извлекать информацию из всех форм письменной речи, включая сложные в структурном отношении нехудожественные тексты, относящиеся к сфере профессиональных интересов при условии, что имеет возможность перечитать сложные отрезки;

-уверенно и ясно изложить сложную тему аудитории, строя речь таким образом и упрощая ее настолько, насколько этого требует аудитория,
- писать сложные доклады, статьи и эссе с аргументацией или критической оценкой проектов или литературных произведений,
-делать публичные неподготовленные сообщения, говоря бегло и соблюдая логику изложения мыслей, пользуясь ударением и интонацией для более точной передачи смысла 

Владеет:
- стратегиями обмена информацией на повседневные и другие темы из области профессиональных интересов, останавливаясь на причинах и следствиях и взвешивая положительные и отрицательные стороны различных подходов;
- способностью передавать информацию в устной и письменной формах как по конкретной, так и по абстрактной тематике, ясно и четко выражая мысль, успешно приспосабливаясь к адресату сообщения.



2 ПАСПОРТ ФОРМИРОВАНИЯ КОМПЕТЕНЦИИ
2.1 Необходимое содержание для обеспечения формирования у обучающегося данной компетенции
Базовая структура знаний, необходимых обучающемуся для освоения данной компетенции:
- знание словарного состава языка, включающего лексические и грамматические элементы (фразеологические единицы, отдельные слова, артикли, квалификаторы, местоимения, служебные части речи);
- знание грамматической структуры языка (грамматические категории – число, падеж, конкретность-абстрактность, залог, время, вид; синтаксическая организация языка – простые и сложные предложения, типы синтаксической связи, способы формообразования);
- знание возможных способов выражения определенного значения (синонимические, антонимические отношения, переводческие соответствия);
- знание и умение воспринимать и воспроизводить артикуляционно-акустические характеристики фонем, слоговую структуру слова, просодику;
- знание символов, используемых для создания текста, а также умение их распознавать и изображать на письме (форма букв, написание слов, знаки и правила пунктуации, общеизвестные символы). 

2.2  Этапы формирования данной компетенции у обучающегося при освоении ООП ВО

	В формировании общекультурной компетенции ОПК-1  можно выделить 2 этапа. Первый этап охватывает 1 год обучения. На этом этапе вырабатываются и формируются основные навыки и умения, обеспечивающие  лингвистическую подготовку.
[bookmark: _GoBack]На втором этапе, охватывающем 3-4 семестры, завершается работа по овладению основами устной и письменной речи, стратегиями реализации успешной иноязычной коммуникации. 



